J N MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74192 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7186859 /03.05.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CIGLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

oé“ifk@

loading station: 14248

A
CISYHALARYS
Sonq782216

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  2.288,300 KG Net weight 1.950,200 KG Volumes 2,520 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550722441 1.860 PC 1.950,200 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441 Positiont

900001 TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-FATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 . . 140 PC . 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003  TBA-501668 _ 140 PC } _ 36 KG
[nlett flr Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 7 PC 18 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim S
HKULCHRE-MNAGEL s.r.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantits effettiva; l%CJD
Tipo Imballaggio:
Quantita tmball: .
Canformitinalle schedg d'imbfilo: 1@‘.
Data confroilo: 1
oat nfiol: 3 {0 | 1)
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederiande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parties encadrées de lignes grasses
delvent etre remplis par le fransportaur.
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Die mit fett gedreckten Unien eingeraiimten Rubri-
ken missan vorm Frachtfiihrer ausgatiilit werden.

compre e 21+22
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Auszufiiian unter der Ver-
sabliité de l'expéditeus

nach giltisem ADR

welB = Exemplar {0r Auftraggeber  blanc = Exemplalte pour commettant  wit =~ Examplaar voor lasigever blanco =Essemplare per committente white = Copy tor orderer hvld = Exemplar ior ardregver
rosa = Exempidr fir Absender rose = Exemplafre da ['expéditeur rose = Examplaar voor afzender rosa =Essemplare par mittenta pink  ~ Copy for sender rosa = Exernplar for afsender
blau = Gt 1 blay = Exemplear voor geadresseende  blu = Essemplare per destinatano blue -~ Gopyforconsignee  blaa = Examplar for modiager
B e 2 groen = Exemplearvoor vervoerder verde =Essemplare pertransporatore  green = Copy for camer griin = Examplar {or befordrer

Magna PT B.V.& Go. KG

Werk Bad Windsheim
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Dlesa Beférderung unterliegt trolz ener
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens dber dan
Befarderungsvertrag im internationalen
SiraBengitarverkehr {CMR).

Ce transport est saumis, nonobstant

toute clause contraire, 4 la Gon- '
vention relalive au contzat de tran_e.-“? o
port ntemalional de marchaydigs Y

e
par raute {CMR). X3

Empfanger (Name, Anscpritiland)” & * ‘e = W@

Destinatalre (ner, adresse, pays)
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Frachifizthrer (Nams, Anschrift, Land)
Transpertaur (nom, adresse, pays)

Salrolitor Gambl G Go.
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Carl-Benz-8irallo 23
B - 74684 Ledndnchurg
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Austieferingsort des Gutés
Lleu prévu peur |a liviaison da ta
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Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Arschilft, Land)
Transporers successifs (nom, adresse, payst
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drtand Tag der Dbersahme d es
Lieu et date de la prise en chargs ds |2 marchandise

Ort/Uieu Magna PT BV, & Co. KG .
n 8 uh
Lond/Pays Werk Bad Windshelm o 18 e Sosonaions Jes tansponurs
Datam/Date Loglsti T q g - The freight forwarder as mentionad in box 16 confirms with its

T Belgellgta Dok ; il
Documents anngxE438 Bad Windsheim

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.
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Anzahl der Pagkstilcks
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Ast der Verpackung
Mode d'emballage

Offiz. Benennung f. d. Befordarung*
Déslgnation officlslle de transport*®

Statistiknummer

Umfang in m?
No. statistigue

1 11 Egilétso%ﬁut,mckh; in kg 1‘2 Gubage m*
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UN-Nummer Ban, Gefahrzattelmuster-Nr | Verp -Gruppe Tunnelt hrinkungscode 19 U zahlen vom; Absender Wahrung Emgléngar
Numéro UN 5.9 [Numéro d'atiquetta .muge Code de restrictlon A payer par: L'expéditeur Maonnaia Ln Dastinatatre
om d'emballage en tunnels Fracht
UN voit Ned Prx de tranzpatt
Ermablgungen
Anwvrel das Absenders (Zoll- und sonstlge amtiiche Behandlung) Sondervorschrift: Hedustions
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Zu zahlende Gesarnt-
summe/Total & payer
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